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Szanowny Uzytkowniku!

Dziekujemy za wybranie dysku twardego Verbatim jako swojego zewnetrznego
urzadzenia do przechowywania danych. W celu optymalnego wykorzystania urzadzenia
przed rozpoczeciem korzystania zdysku zalecamy uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji.

Uwaga: niniejsza publikacja to instrukcja ogélna dodawana do kilku produktéw Verbatim.
Zdjecia produktdw przedstawione w tej instrukcji moga sie réznic od rzeczywistego wygladu
zakupionego urzadzenia.

Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania. Cata zawarto$¢ pudetka jest wymieniona na
odwrocie opakowania.

Potrzebujesz pomocy? Masz pytania?

W przypadku pytan dotyczacych uzywania tego produktu, informacji na temat
innych produktow Verbatim lub w celu uzyskania pomocy prosimy o kontakt z
Centrum Obstugi Verbatim w Twoim kraju. Szczegoéty zamieszczono pod adresem
www.verbatim.com/support.

Uwaga !

Wszystkie prawa zastrzezone. Zawarte w podreczniku oznaczenia produktéw stuzg
jedynie do celow identyfikacyjnych i moga by¢ znakamitowarowymilub zastrzezonymi
znakami towarowymi poszczegélnych firm. Urzadzenie to zostato skonstruowane z
mysla o uzytku w domu i w biurze.

Uwaga! Urzadzenie jest zgodne z normg EN55022 klasa A. Niniejsze urzadzenie
moze prowadzi¢ do zaktdcen radiowych w pomieszczeniach mieszkalnych; w takim
wypadku administracja domu moze zazadac przeprowadzenia i poniesienia kosztow
odpowiednich srodkéw zapobiegawczych.

Verbatim nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody jakiegokolwiek rodzaju, za
utrate danych lub wynikte z tego szkody nastepcze (witacznie, ale nie jedynie, ze
szkodami z powodu utraty dochodu, przerw w dziatalnosci gospodarczej, utraty
informacji potrzebnej do prowadzenia dziatalnosci gospodarczej lub innymi szkodami
finansowymi), ktére mogg powstac przy uzytkowaniu tego wyrobu Verbatim lub przy
niewtasciwej obstudze tego wyrobu Verbatim. Verbatim nie ponosi odpowiedzialnosci
takze wtedy, gdy Verbatim zostat poinformowany o mozliwosci wystapienia takich
szkod.

Zastrzega sie mozliwos¢ dokonywania zmian zgodnie z postepem technicznym.
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Informacje ogodlne PL

Aby zapewni¢ bezawaryjng prace, nalezy spetni¢ nastepujace wymagania sprzetowe i
programowe.

Wymagania systemowe
Uzywanie dysku twardego Verbatim wymaga nastepujacych sktadnikow:
PC:

. Procesor Intel Pentium III/AMD Duron 900 MHz lub szybszy
. 512 MB pamieci RAM lub wiecej

. Dostepny port USB 3.0/2.0%* lub

° Dostepny port Firewire 800- lub Firewire 400-* lub

. Dostepny port eSATA-*

° Potaczenie internetowe w celu rejestracji gwarancji, aktualizacji oprogramowania i
pobierania plikow

° System operacyjny: Windows 7, 8, 10

o Procesor PowerPC G5 lub Intel Mac

° 256 MB pamieci RAM lub wiecej

° Dostepny port USB 3.0/2.0* lub

. Dostepny port Thunderbolt* lub

. Dostepny port Firewire 800- lub Firewire 400-* lub
. Dostepny port eSATA-*

. Potaczenie internetowe w celu rejestracji gwarancji, aktualizacji oprogramowania i
pobierania plikéw

° System operacyjny: Mac OS X v10.4.6 lub nowszy

* W celu podfaczenia dysku do komputera nalezy uzywac przewoddw potaczeniowych dodawanych
do urzadzenia (np. USB, Thunderbolt, eSATA, Firewire, LAN).
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Srodki ostroznosci

Aby zapewni¢ prawidtowg prace dysku twardego Verbatim, nalezy zachowa¢ nastepujace
srodki ostroznosci. Nieprzestrzeganie zalecen moze spowodowaé utrate gwarancji i
uszkodzenie dysku twardego Verbatim.

Przed odtgczeniem przewodu USB nalezy uzyc¢ funkcji bezpiecznego usuwania dysku
twardego Verbatim dostepnej w systemie operacyjnym (opcja ,Wysun lub odtacz
urzadzenie” na pasku zadan Windows). W innym wypadku moze doj$¢ do utraty
danych.

Nie upuszczac dysku twardego Verbatim ani nie naraza¢ go na inne rodzaje nagtych
wstrzgsdw mechanicznych, poniewaz moze to spowodowac utrate danychiuszkodzenie
urzadzenia.

Nie uzywac dysku twardego Verbatim, gdy temperatura otoczenia wynosi ponizej
10°C lub powyzej 35°C.

Jesli dysk twardy Verbatim zostanie przeniesiony z zimnego do cieptego otoczenia,
przed uruchomieniem urzadzenia nalezy umozliwi¢ jego dostosowanie sie do panujacej
temperatury. W przeciwnym razie moze doj$¢ do kondensacji pary wodnej wewnatrz
obudowy dysku, co moze by¢ przyczyng awarii dysku.

Na dysku twardym Verbatim nie wolno umieszcza¢ pojemnikéw z ptynami. Kontakt
rozlanej cieczy z elektronikg wewnatrz obudowy dysku powoduje uszkodzenie dysku.

Nie uzywac dysku twardego Verbatim w zapylonym otoczeniu. Pyt wewnatrz
obudowy moze doprowadzi¢ do uszkodzenia wewnetrznej elektroniki i doprowadzic¢
do nieprawidtowego dziatania dysku.

Otwarcie dysku twardego Verbatim powoduje utrate gwarancji.

Standard USB 3.0 jest wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0, dlatego tez dysk
twardy Verbatim mozna podtaczy¢ do wszystkich portow USB. Po podtgczeniu dysku do
portu USB 2.0 wydajnosc¢ urzadzenia (transfer danych) bedzie nizsza niz w przypadku
portu USB 3.0.

Wszelkiej pomocy zwigzanej z instalacjq i/lub konfiguracjg dysku twardego Verbatim
udziela dziat Centrum pomocy technicznej Verbatim w danym kraju. Szczegoty
zamieszczono pod adresem www.verbatim.com/support.
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Dysk twardy Verbatim

Dziekiszybkiemu przesytowi danych za posrednictwem interfejsu USB, Thunderbolt, FireWire,
eSATA lub LAN dysk doskonale nadaje sie do przechowywania danych, udostepniania plikéw,
tworzenia kopii zapasowych, archiwizacji, odtwarzania muzyki i korzystania ze wszystkich
aplikacji wymagajacych szybkiego dostepu do plikdw.

Dysk Verbatim jest wstepnie sformatowany w systemie FAT32 (w przypadku dyskdéw o
pojemnosci 1 TB i 2 TB) lub NTFS (w przypadku dyskdéw o pojemnosci 3 TB i 4 TB lub
wiekszej). Format FAT32 umozliwia obstuge systemu Windows lub Mac OS. Format NTFS
jest kompatybilny tylko z systemami Windows 7, 8 i 10, natomiast w systemie Mac OS
mozliwy jest tylko jego odczyt. Jesli chcesz uzywaé dysku z systemem Mac OS, zmien
jego formatowanie na HFS+. Zmiana formatowania spowoduje utrate wszystkich danych
na dysku, nalezy wiec pamietac o ich wczesniejszym skopiowaniu.

PL
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Rozdziat: Instalacja oprogramowania

Podtacz przewdd interfejsu* do dysku twardego Verbatim.

2. Opcjonalnie: Podtacz przewdd zasilania do dysku twardego Verbatim, a zasilacz
podtacz do gniazda.

3. Podtacz przewdd interfejsu* do odpowiedniego portu w komputerze.

Opcjonalnie: przed uzyciem wtacz urzadzenie, jesli jest ono wyposazone w wytgcznik
zasilania.

* W celu podtaczenia dysku do komputera nalezy uzywac przewoddw potaczeniowych dodawanych
do urzadzenia (np. USB, Thunderbolt, eSATA, Firewire, LAN).

Standard USB 3.0 jest wstecznie zgodny ze standardem USB 2.0, dlatego tez dysk
twardy Verbatim mozna podtaczy¢ do wszystkich portéw USB. Po podtaczeniu dysku
do portu USB 2.0 wydajnos¢ urzadzenia (transfer danych) bedzie znacznie nizsza
niz w przypadku portu USB 3.0. Aby uzyskac optymalng wydajnos¢ dysku twardego
Verbatim, powinien on by¢ podtaczony do interfejsu USB 3.0.

Rozdziat: Instalacja sterownikdéw

Oddzielny sterownik Verbatim nie jest wymagany w systemach Windows 7/8/10 ani Mac
OS X. Sterowniki zostang zainstalowane automatycznie przez system operacyjny po
podfaczeniu dysku twardego Verbatim do portu komputera.

PL
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Rozdziat: Instalacja oprogramowania PL

Instalacja oprogramowania — komputer PC

1. Kliknij ikone ,Start PC.exe” dostepng w katalogu gtéwnym dysku twardego. Zostanie
otwarte menu startowe Verbatim.

W Verbatim

Welcome

Verbatim Hard Drive

2. Kliknij pozycje ,Software” (Oprogramowanie). Rozpocznie sie instalacja. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie. Aby kontynuowac instalacje, kliknij
przycisk ,Next” (Dalej).

Zapisywanie danych Verbatim

Instrukcje i oprogramowanie uzupetniajace (jesli dotyczy) sa fabrycznie zapisane na dysku
twardym. Zaleca sie zapisanie tych plikow na komputerze (,Moje dokumenty”/ ,Verbatim”).
Zapewni to dostepnos¢ kopii tych plikéw na wypadek przypadkowego sformatowania
lub usuniecia tych plikéw z dysku. Zapisanie plikéw z zewnetrznego dysku twardego na
komputerze nie jest skomplikowane:

1. Kliknij przycisk ,Save Verbatim files” (Zapisz pliki Verbatim).

2. Wszystkie dane na dysku twardym Verbatim zostang zapisane w folderze ,Moje
dokumenty/Verbatim”.

" Verbatim

Welcome

Verbatim Hard Drive
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Instalacja oprogramowania — komputer Mac

1. Kliknij ikone ,Start MAC” dostepng w katalogu gtéwnym dysku twardego. Zostanie
otwarte menu startowe Verbatim.

¥ Verbatim

Welcome

Verbatim Hard Drive

=

2. Kiliknij pozycje ,Software” (Oprogramowanie). Rozpocznie sie instalacja. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Aby kontynuowac instalacje, kliknij
przycisk ,Next” (Dalej).

Zapisywanie danych Verbatim

Instrukcje i oprogramowanie uzupetniajace (jesli dotyczy) sg fabrycznie zapisane na dysku

twardym. Zaleca sie zapisanie tych plikbw na komputerze (,Documents/ Verbatim”).

Zapewni to dostepnos¢ kopii tych plikéw na wypadek przypadkowego sformatowania

lub usuniecia tych plikdéw z dysku. Zapisanie plikow z zewnetrznego dysku twardego na

komputerze nie jest skomplikowane:

1. Kliknij ikone ,Start MAC” dostepng w katalogu gtéwnym dysku twardego. Zostanie
otwarte menu startowe Verbatim.

Kliknij przycisk ,Save Verbatim files” (Zapisz pliki Verbatim).

Wszystkie dane na dysku twardym Verbatim zostang zapisane w folderze ,Documents/
Verbatim”.

| \_/erbatim

Welcome

Verbatim Hard Drive

e
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Korzystanie z programu Time Machine i dysku twardego Verbatim PL

Program Time Machine umozliwia automatyczne tworzenie kopii zapasowych catego systemu
Mac OS X 10.5 i Mac OS 10.6 lub nowszych wersji.

1. Podtaczdysktwardy Verbatim do komputera Mac. Jesli nie okreslono jeszcze wolumenu
kopii zapasowej, podczas pierwszego podtgczania dysku twardego Verbatim program
Time Machine wyswietli odpowiedni monit, jezeli urzadzenie bedzie uzywane jako dysk
do wykonywania kopii zapasowych.

2. Gdy ikona dysku twardego Verbatim pojawita sie na pulpicie, kliknij pozycje ,Use as
Backup Disk” (Uzywaj jako dysku do wykonywania kopii zapasowej), aby potwierdzié¢
korzystanie z urzadzenia w celu tworzenia kopii zapasowych przy uzyciu programu
Time Machine. W preferencjach programu Time Machine mozna skonfigurowac dalsze
ustawienia kopii zapasowej.

Program Time Machine automatycznie bedzie tworzyc¢ kopie zapasowe zawartosci komputera
Mac. Cogodzinne kopie zapasowe beda przechowywane przez co najmniej 24 godziny,
codzienne kopie zapasowe przez miesiac, a cotygodniowe az do zapetnienia dysku.

Tworzenie pierwszej kopii zapasowej moze potrwac dtugo, dlatego tez program Time
Machine nalezy skonfigurowa¢ na przyktad wieczorem, aby pierwsza kopia zapasowa
zostata utworzona w nocy.

Uwaga: jesli dysk twardy Verbatim jest sformatowany w systemie plikéw NTFS lub
FAT 32, urzadzenie nalezy sformatowac¢ w systemie Mac OS Extended (Journaled).
Spowoduje to usuniecie wszystkich danych!

10
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Rozdziat: Dzielenie dysku twardego Verbatim na partycje

Informacje ogdlne

Dysk Verbatim jest wstepnie sformatowany w systemie FAT32 (w przypadku dyskow o
pojemnosci 1 TB i 2 TB) lub NTFS (w przypadku dyskéw o pojemnosci 3 TB i 4 TB lub
wiekszej). Format FAT32 umozliwia obstuge systemu Windows lub Mac OS. Format NTFS
jest kompatybilny tylko z systemami Windows 7, 8 i 10, natomiast w systemie Mac OS
mozliwy jest tylko jego odczyt. Jesli chcesz uzywaé dysku z systemem Mac OS, zmien
jego formatowanie na HFS+. Zmiana formatowania spowoduje utrate wszystkich danych
na dysku, nalezy wiec pamietac o ich wczesniejszym skopiowaniu. Zaleca sie pozostawic
aktualng konfiguracje dysku twardego Verbatim.

W przypadku niektdérych uzytkownikéw inny system plikdw moze by¢ bardziej odpowiedni.
W niniejszej instrukcji opisano obecne ograniczenia wiekszosci systeméw plikdéw oraz
przedstawiono czynnosci pozwalajace dostosowac dysk do wtasnych potrzeb.

Cechy systemu plikow

Dane przedstawiono w ponizszych tabelach:

Systemy plikdw obstugiwane przez rézne systemy operacyjne

System plikow

System operacyjny
Windows 7/8/10 tak

Mac OS X tak tak tak tak

(tylko odczyt)

Maksymalny rozmiar partycji
System plikéw

System operacyjny
Windows 7/8/10 32 GB
Mac OS X 10.1.x - 128 GB - 27TB

Mac OS X 10.2.x - 128 GB - 8 TB

Mac OS X 10.3.x lub - (-> 128 GB) - 16 TB
szybszy

PL
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Przyktad dla réznych partycji z roznymi systemami plikéw na jednym dysku PL
twardym Verbatim

250 GB 220 GB | 30 GB

Uwaga: dane na dyskach twardych sformatowanych w systemie NTFS mozna zapisywac
tylko za pomoca systemow operacyjnych Windows 7/8/10. W przypadku systemu
Mac OS X dane mozna tylko odczytywac.

Powyzszy przyktad jest dobrym rozwigzaniem dla uzytkownikow systemow Windows 7/8/10,
ktérzy czasem wymieniajg dane z komputerami Mac.

W celu przechowywania danych w systemach Windows 7/8/10 mozna uzywac¢ obydwu
partycji. System plikow NTFS mozna odczytac¢ tylko w komputerach Mac, wiec dane
przechowywane w tym systemie operacyjnym muszg by¢ zapisane na partycji FAT32.

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby dostosowac dysk twardy Verbatim do wtasnych potrzeb.

Dzielenie dysku twardego Verbatim na partycje w systemach
Windows 7/8/10

Usuwanie partycji

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone ,Méj komputer”.
Wybierz pozycje ,Zarzadzaj”.
Wybierz opcje ,Magazyn” -> , Zarzadzanie dyskami”.

A w N

Wybierz zewnetrzny dysk twardy Verbatim i kliknij partycje prawym przyciskiem
myszy.

5. Wybierz opcje ,Usun partycje" i potwierdz, klikajac przycisk ,Tak”. Partycja zostanie
usunieta.

Tworzenie partycji

Wykonaj ponizsze czynnosci, aby na dysku twardym Verbatim utworzy¢ partycje. Po
zakonczeniu tej procedury dysk twardy Verbatim bedzie gotowy do uzycia i zostanie mu
przydzielona litera dysku.

1. Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone ,M6j komputer”.

12
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2. Wybierz pozycje ,Zarzadzaj".
3. Wybierz opcje ,Magazyn” -> , Zarzadzanie dyskami”.
4. Wybierz ,nieprzypisany” dysk twardy. Upewnij sie, ze caty dysk jest ,nieprzypisany”.

Ble Aoon Yew Help
o BT RSH
& Computer Munagement Lacel | Voleme | oyt [ Typa | Fite ystem | Statun | | Ao
4 ] Symem Teeh = e s Fnathy Primary Farstion] DiskManagement =
@) Task Schaduler =17 Smple Basc  NTHS Visaitiny Boot. Page e, Cranh Dumg, Prmary Partstion] o
il Evern Vewer o System Rerved  Simple Basc NTFS ity (Systam, Active, Primary Partiton) Moee Actions »
] Shiwed Feldess
2 Locl Unars and Gesugs
0 Patarmance
& Deviee Marsger
» [ Stonge
F Drik Mamagesant
Jy Services and Applcstions
« »
gy I I E—
Baic ]
457608 50 MEWTES | 15452 GRWTFS 10a5 08
Haaltvy {5yt | Hauthy Boct, Page Fibe, Conh D || Husthy (Priesary Passtion
oDk L
Basc
13068 51,5068
Oniiee Unstccred
leo-romo
WD
Ho Meda B
< ElL ] | ] B Freespace

5. Kliknij prawym przyciskiem myszy ,nieprzypisany” obszar i wybierz opcje ,Nowa
partycja”. Zostanie otwarty Kreator nowych partycji. Kliknij przycisk , Dalej”.

Welcome to the New Simple
Volume Wizard

This wizard helps you create a simple volume on a disk.
Asimple volume can only be on a single disk.

To continue, click Next

<ok [THet> ] [ canel |
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6. Wybierz opcje ,Partycja podstawowa” i kliknij przycisk , Dalej”. (Windows XP) PL
New Partition Wizard Ed

Select Partition Type
There are thiee types of partions: primary, extended, and logical,

Selsct the partition you want to create

@ Frimary partitior

() Extended partition
Logical drive

Description

A primary partition is & volume you create sing free space on a basic disk.
‘Windows and other operating systems can stait from a primary partiion. You can
create up to four primary pariions or thies primary partitions and an extended
partiion.

[ <Back J[_ Mew> | [ cancel |

7. Teraz mozna zmieni¢ rozmiar partycji. Kliknij przycisk ,Dalej”, jesli jest tylko jedna
partycja, ktéra ma zosta¢ utworzona. Zobacz nastepny rozdziat (Tworzenie co
najmniej dwoch partycji na dysku twardym Verbatim w systemach Windows 7/8/10),
aby dowiedzie¢ sie, jak utworzy¢ wiecej niz jedng partycje.

Specify Volume Size
Choose a volume size that is between the maximum and minimum sizes.

Maximum disk space in MB: 953857
Mirimum disk space in MB
Simple: volume size in MB; G585 S

s [ ] oo

8. Dodyskutwardego przypisz litere dysku. Zazwyczajmozna korzystac zopcjidomysinych.
Kliknij przycisk ,Dalej".

14
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9. Wybierz opcje formatowania ,Formatuj te partycje z nastepujacymi ustawieniami”. PL
Wybierz opcje ,FAT32" (< 32 GB) lub ,NTFS”; dla opcji ,Rozmiar jednostki alokacji”
nalezy pozostawic ustawienie ,DomysIny”. Na koniec wybierz opcje ,Wykonaj szybkie
formatowanie” i kliknij przycisk , Dalej".

Format Partition
To store data on this partition, you must format #t first.

Choose whether you want to format this volume. and i s, what sttings you want to use.

(O Do not format this volume:

(® Format this volume with the following setings:
Fle systean: NTFS vl
Allocation unt size: Dl ¥
e
[+#] Perform a quick format
[ Enable file and folder compression

<l [ ets || Cames

10. Kliknij przycisk ,Zakoncz”, aby zakonczy¢ dzielenie dysku twardego Verbatim na
partycje. Dysk twardy Verbatim zostanie sformatowany i po zakonczeniu tego procesu
bedzie gotowy do uzycia.

Completing the New Simple
Volume Wizard

“You have successfully completed the New Simple Volume
‘Wizard

You selected the following seftings:

Vol fvpe: Simple Voume, in
Disk selected: Disk 1

Volume size: 953857 MB

Alocation uni size: Default
Volume label: VERBATIM HD v
il Sz Vi

To close this wizard, click Finish.

[Cchock [ Fnsh | [ Concel
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Tworzenie co najmniej dwdch partycji na dysku twardym Verbatim w systemach PL
Windows 7/8/10

1. Powtdrz czynnosci opisane w poprzednim rozdziale (Tworzenie partycji na dysku
twardym Verbatim w systemach Windows 7/8/10) dotyczace tworzenia pierwszej
partycji.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ikone ,Mdj komputer”.

Wybierz pozycje ,Zarzadzaj”.

Wybierz opcje ,Magazyn” -> , Zarzadzanie dyskami”.

uk wnN

Kliknij prawym przyciskiem myszy nieprzydzielone miejsce na dysku twardym Verbatim
i wybierz opcje ,Nowa partycja”. Zostanie otwarty Kreator nowych partycji. Kliknij
przycisk ,Dalej".

6. Wybierz opcje ,Partycja rozszerzona” i kliknij przycisk ,Dalej”. (Windows XP)

Mew Partition Wizard

Select Partition Type
There are three types of partions: primary, estended, and logical

Select the parition you want to create:
() Primary partition
) Extended parlitiony
Logioal drive
Description
An extended partition iz a portion of a Master Boot Record (MBR) basic disk that

an contain lagical diives, Ls an extended partiion i you want to havs mars
than four valumes on your MBR basic disk.

[ <Back || Met» | [ Cancel |

7. Teraz mozna zmieni¢ rozmiar partycji. Wprowadz rozmiar i kliknij przycisk ,Dalej”.

Specify Volume Size
Choose a volume size that is between the maximum and minimum sizes.

Maximum disk space in MB: 953857

Minimum disk space in MB: 8

Simple volume size in MB

e ]
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8. Kliknij przycisk ,Zakoncz”, aby utworzy¢ ,partycje rozszerzong”. Nieprzydzielone PL
miejsce teraz zmieniono na ,Wolne miejsce”.

Newr Partition Wizard

Completing the New Partition
Wizard

You have successtuly completed the New Partition Wizard

“fou selected the following settings,
Partition tvog: Estended partion
Disk selected: Disk 2

Partition size: 9533 MB

To close this wizard, click Finish,

<Back || Finsh | [ Cancel
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9.

10.
11.
12.
13.

14.

Prawym przyciskiem myszy kliknij ,Wolne miejsce” i wybierz pozycje ,Nowy dysk PL

logiczny”. Zostanie otwarty Kreator nowych partycji. Kliknij przycisk , Dalej”.

Fie Adma Vew by
LA h e ]
U oyt binaapumaas fucu| Vaynty Toomal tope [ Fhotpuom [t ____ | Caporty [ Foea] | Actinss
- Tyt Tosh - Senple B Haghtsy Fermgry Porttoen; a8 G 'N’l
= Semple Bese MTFS sty Bovt Page Fin. (opst Durrp L MALGE LIu S o -
o byt Rantrved  Gemple Bose MUY Haglthy yrbarn, Aiton, Permary Pirtson e oM M Arony »
o VERBATIM MO ) Semple Bose  NTPS Haglty Prrmgry Pasttroe, nuGE |
oDk d
Mo Syvtem Beverwr | 109
e 150 Al 8TFS. 4 2 G TPS 18058
Gmbea ty Fusliny (Boot, Page Fée, Crush Darmp P Hasithy (Promary Pastts)
Copk 1
e VIRRATIM WD [T} t
b 1823 GENTFS freeno
== Haskty Foeniey Rimat | tmiectes
AD ROM B
oD )
Vi b
» | I Uratccsted [l Frovury patton [ Etended patton 0 free mace

»Dysk logiczny” jest juz wybrany. Kliknij przycisk ,Dalej”.

Wprowadz rozmiar partycji i kliknij przycisk ,Dalej".

Przypisz litere dysku i kliknij przycisk ,,Dalej”.

Wybierz opcje formatowania ,Formatuj te partycje z nastepujacymi ustawieniami”.
Wybierz opcje ,FAT32” (< 32 GB) lub ,NTFS”; dla opcji ,Rozmiar jednostki alokacji”
nalezy pozostawic ustawienie ,Domysiny”. Na koniec wybierz opcje ,Wykonaj szybkie
formatowanie” i kliknij przycisk ,Dalej”.

Kliknij przycisk ,Zakoncz”, aby zakonczy¢ dzielenie dysku twardego na partycje.
Partycja zostanie sformatowana i po zakonczeniu tego procesu bedzie gotowa do
uzycia.

Uwaga: jesli jako system plikéw zostanie wybrany NTFS, danych zapisane na dysku
twardym Verbatim mozna bedzie odczytac tylko w systemie Mac OS X. Nie ma
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Dzielenie dysku twardego Verbatim na partycje w systemie Mac OS X

1. Otworz narzedzie ,Disk Utility” (Narzedzie dyskowe). Narzedzie mozna znalez¢ w potozeniu
~Applications” (Aplikacje)-> ,Utilities” (Narzedzia).

2. Kiliknij karte ,Partition” (Partycja).

ANN S08H C1 i =

2 145.1 G WDt WOL500-4 { Mt aid  tase ariion | WAID Restore

2 mucintosh HD

- Velume Scheme: Velisme Infarmatian
Slaac 05105 = =
Faniten v
1£1232,3 CN FURTSL MHZZ2500 ApmEen T hame HATIM HD
1| VERRATIM WD Farmar: | Mas O Ixteeded tasrnaieds =
) MATSHITA CO-Ri¥ CW-8124
Ser (-]

To partzion the salecied disk, choots 3 valume vchame, Sot e
narme, Rormat. a0 wae for #ach voleme, Than click Asgly.

i
B e vl well by Erestng
ew
%= (_optiens ) (CRever ) (T Aoy )
[T ousk Description: FUNTSU MAE22108H G4 Mesa Total Capacity
[ Conneelion S : USE Write Statics - Rrad (Weite
T Connection Type: Extermal SMANLT, Status - Not Suppertd
=, USESarial Mumber: EDOBLISSTITT Pastition Map Seheme - Master Boct Reczed

™

Tutaj mozna skonfigurowaé ustawienia partycji i utworzy¢ partycje na dysku zgodnie z
ustawieniami (np. Mac OS Extended). Szczego6towe informacje dotyczace korzystania z
narzedzia Disk Utility mozna znalez¢é w pomocy:

e0o Disk Utility Help
[‘ 2 Iﬁ'l Q- Ask a Question )

Index

&+ Disk Utility Help

Repairing hard drives FEATURED TOPICS
Repair them if an application quits unexpectedly, a file is " "
" bR i What's new in Disk Utility
corrupted, or your Mac won't start up.

If Disk Utility reports a fatal hardware error
Erasing disks
Use a disk multiple times. Erase it securely to prevent data If you see “overlapped extent allocation
from being recovered. errors

Enl. valum
Partitioning a disk Eniarglng avolure

Enlarge a volume, create new volumes, and choose how to Creating new volumes on a disk
partition a disk Into volumes.

Using RAID sets

Protect your data against hardware failure or speed up
access to your data.

Index
www.apple.com
Using disk images

Move files from one Mac to another or burn an image to a
disc for safekeeping.
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Warunki ograniczonej gwarancji

Firma Verbatim GmbH gwarantuje, ze produkt ten jest wolny od wad materiatowych i
wykonania przez okres 2 lat od daty zakupu. Gwarancja jest wazna przez jeden rok od daty
zakupu (w krajach Unii Europejskiej gwarancja jest wazna przez dwa lata). Gwarancja nie
obejmuje baterii. Jesli w okresie objetym gwarancjg zostang wykryte wady w produkcie,
bedzie on podlegat bezptatnej wymianie.

Wymiana produktu jest wytgcznym rozwigzaniem zgodnym z niniejszg gwarancjgq. Gwarancja
nie obejmuje normalnego zuzycia ani uszkodzefi spowodowanych przez nieprawidtowe
uzytkowanie, uszkodzen mechanicznych, niezgodnosci lub niskiej wydajnosci wynikajacej
z uzywania okreslonego oprogramowania lub sprzetu komputerowego.

FIRMA VERBATIM NIE PONOSI ODPOWIEDZ;ALNOSCI ZA UTRATE DANYCH ANI
JAKIEKOLWIEK SZKODY PRZYPADKOWE, WTORNE LUB CELOWE, SPOWODOWANE
W JAKIKOLWIEK SPOSOB NIEZGODNY Z WARUNKAMI OKRESLONYMI W
GWARANCII LUB W INNY SPOSOB. Niniejsza gwarancja nadaje nabywcy produktu
specjalne prawa. Prawa te mogg by¢ rézne w zaleznosci od miejscowego prawa.

UWAGA: Firma Verbatim GmbH moze w dowolnej chwili i bez uprzedzenia zmienic
zawartos¢ niniejszego podrecznika.

Przepisy prawne

Copyright ©2019 Verbatim GmbH. Zadna cze$¢ tego dokumentu nie moze by¢
przetwarzana w jakikolwiek sposob w Zzadnej formie i w jakimkolwiek celu bez pisemnej
zgody firmy Verbatim GmbH. Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie pozostate marki
oraz nazwy produktédw zawarte w tym dokumencie nalezg do ich odpowiednich
wiascicieli.

PL
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Zgodnos¢ z przepisami FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i stwierdzono jego zgodno$¢z wymaganiami dotyczacymi
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z rozdziatem 15 przepiséw FCC. Wymagania te majq,
na celu zapewnienie wystarczajgcej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami wystepujacymi
w instalacji mieszkaniowej. Urzadzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
w postaci promieniowania radiowego i jesli nie jest instalowane i uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednak nie
ma gwarancji, ze zaktdcenia nie pojawiag sie w danej instalacji. Jesli urzadzenie wywotuje
szkodliwe zaktdcenia w odbieraniu sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna stwierdzic¢
wytaczajac i wiaczajac urzadzenie, zaleca sie wykonanie przez uzytkownika préby korekty
zaktdcen na jeden lub wiecej z przedstawionych ponizej sposobdw:

e  Zmieni¢ ustawienie lub potozenie anteny odbiorczej.
e  Zwiekszy¢ odlegto$¢é miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

. Podtaczy¢ urzadzenie do gniazda obwodu innego niz to, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

e  Skontaktowacsie ze sprzedawca lub profesjonalnym technikiem radiowym/telewizyjnym
w celu uzyskania pomocy.

Oswiadczenie WEEE

Dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE), ktéra od
13 lutego 2003 roku ma moc prawa eropejskiego, spowodowata duzg zmiane w sposobie
pozbywania sie zuzytego wyposazenia.

Logo WEEE (przedstawione po lewej stronie) umieszczone na produkcie lub
jego opakowaniu wskazuje, ze urzadzenia nie mozna pozby¢ sie lub wyrzucic
razem z innymi odpadami domowymi. W celu uzyskania dodatkowych
informacji dotyczacych utylizacji odpadéw elektronicznych i elektrycznych,
odzyskiwania i punktéw zbierania odpadéw, nalezy skontaktowac sie z
I lokalnym przedsiebiorstwem utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktérym
dokonano zakupu.

PL

21




W Verbatim.

“Technology you can trust

Deklaracja zgodnosci CE

Deklaracja zgodnosci WE

Zgodnos$¢ z wymogami okreslonymi w Dyrektywach Rady w sprawie harmonizacji
ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej (2014/30/WE) oraz do sprzetu elektrycznego przewidzianego do
stosowania w okreslonych granicach napiecia (2006/95/WE).

Niniejsza deklaracja ma zastosowanie do wszystkich wyprodukowanych egzemplarzy
identycznych z modelem przedtozonym do testow/oceny.

EN 55032:2012+ AC:2013 (Klasa B)
EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

AS/NZS CISPR 32:2013

EN 55024:2010

IEC 61000-4-2: 2008

IEC 61000-4-3: 2006+ A1:2007+ A2:2010
IEC 61000-4-4: 2013

IEC 61000-4-5: 2014

IEC 61000-4-6: 2013

IEC 61000-4-8: 2009

IEC 61000-4-11: 2004

Zgodnos¢ z RoHS

Niniejszy produkt jest zgodny z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (2011/65/UE)
zdnia 18 grudnia 2006 roku w sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznymielektronicznym (RoHS) oraz jej pdzniejszymi zmianami.
Niniejsza grupa produktéw nie zawiera substancji stanowigcych bardzo duze zagrozenie
(SVHC), w tym 169 substancji uwzglednionych na Liscie kandydackiej z 20 czerwca 2016
roku, w iloéci przekraczajacej dozwolone poziomy.
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